AUTORIZZAZIONE

(VOLLMACHT - ITALIENISCH)

La ditta

(Die Firma)

W K O jum

WIRTSCHAFTSKAMMERN OSTERREICHS

con sede a

(mit dem Sitz in)

con la presente autorizza

espressamente il Sig./la Sig.ra
(ermachtigt hiermit ausdricklich Herrn/Frau)

nato/a il a
(geboren am) (in)

passaporto n.
(Passnummer)

a guidare il veicolo, modello
(das Fahrzeug des Typs)

numero di targa
(polizeiliches Kennzeichen)

registrato il a nome di
(zugelassen am) (auf den Namen)
durante il periodo dal al

(in der Zeit vom) (bis zum)

nella Repubblica Italiana.
(in der Republik Italien zu lenken.)

[luogo, data] [timbro della ditta, firma]

(Ort, Datum) (Firmenstempel, Unterschrift)

Stand: April 2024

Dieses Infoblatt ist ein Produkt der Zusammenarbeit aller Wirtschaftskammern.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Wirtschaftskammer Ihres Bundeslandes:
Wien, Tel. Nr.: (01) 51450-0, Niederosterreich, Tel. Nr.: (02742) 851-0, Oberosterreich, Tel. Nr.: (05) 90909,
Burgenland, Tel. Nr.: (05) 90907, Steiermark, Tel. Nr.: (0316) 601-0, Karnten, Tel. Nr.: (05) 90904,
Salzburg, Tel. Nr.: (0662) 8888-0, Tirol, Tel. Nr.: (05) 90905-0, Vorarlberg, Tel. Nr.: (05522) 305-0
Hinweis! Diese Information finden Sie auch im Internet unter http://wko.at. Alle Angaben erfolgen trotz sorgfaltigster
Bearbeitung ohne Gewihr. Eine Haftung der Wirtschaftskammern Osterreichs ist ausgeschlossen.
Bei allen personenbezogenen Bezeichnungen gilt die gewahlte Form fiir alle Geschlechter!
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